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Bijbelcitaten
neh 1 kor
8:13 14 1:4-6
mt kol
5:23-24 20 1:19-20
6:26 29 3:14-17
7:15-20 22

8:5-8 3,7

82327 4,8

9:23-25 38

13:24-30 5

133435 6,10

18:23-28 36

22:8-10 34

22:15-21 37

22:37-40 32

24:29-31 40

mc

7:32-35 26

8:69 21

Ic

2:46 1

5:4-6 19

7:15-16 30

7:44-47 15

10:33-34 27

13:69 16

14:10-11 31

14:22-23 17

15:4-6 18

16:5-7 23

17:12-14 28

18:10-13 25

19:41-44 24

jh

2:7-10 2

4:48 35

6:57-58a 12

19:33-34 13

rom

11:33-36 11

33

39
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Liturgische kalender voor zondagen en
feesten

—2019 —2020 —
Januari 1470 o, 17 970 e, 25 2770 oo, 32
; 9V, 13 2370 oo, 27 Oktober
2170 e 18 30 Z0 oo, 28
P I/ 19 September
Juli Y/ Y 29 1870 oo 35

270 o 24 2672 . 16 2270 oo 40

Januari 1370 i, 18 2270 i 28 Oktober

1070 . 1 2020 o 19 2970 oo, 29
September
I/ R, 30 1720 oo 36
12 70 . .31 24 70 .. 37
22W i, 14 November
24V .15 T 7O oo 9

1470 i, 10

2670 .o, 33 2170 oo 40

Januari 1970 v, 17 1470 e, 25 Oktober
9 7o

Augustus 2570 i 31
TZO oo 24
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar 1270 oo, me_uﬁca—uﬁ. Oktober
1970 i, 6 7Zo 470
VIERENTWINTIGSTE EN LAATSTE ZONDAG Augustus 1370 7o,
NA PINKSTEREN 270 20 Zo 18 Zo .
9 Zo 23w 2570 .
Mt 24:29-31 16 Zo 25V November
21 2370 267a. 870 o 9
Meteen na die dagen van verschrikking zal de zon verduisterd worden en de maan 30 Zo .. 2770 1520 covorrsresnes 10
haar licht niet meer laten schijnen; de sterren zullen van de hemel vallen en de 2270 v 40
hemelse machten zullen wankelen. Dan zal het teken van de Mensenzoon aan de 2026 — 2027 —
hemel <an§.:o9 en alle stammen op aarde zullen jammeren en ze zullen de o Januari 1370 e 19 2270 29 Okioher
Mensenzoon zien komen op de wolken van de hemel, met veel macht en heerlijkheid. 20 Z0 oo 20 2970 e, 30 370 35
Dan zal Hij zijn engelen uitzenden onder luid trompetgeschal, en zij zullen zijn 2720 v 21 September 10 Z0 covoevrrrernes 36
uitverkorenen verzamelen uit de vier windstreken, van het ene uiteinde van de hemel Juli L0 o 31 1720 e 37
470 oo 2 1270 s, 32 2470 38
tot aan het andere. 1170 e 2 1970 33 3170 39
1870 oo, 24 22W e 14 November
Augustus P2 —— 15 770 i, 9
170 oo 26 2578 16 1470 10
870 oo 27 2670 s 34 2170 s 40
— 2027 — 2028 —
Januari 1870 wovvviean. 17 2070 oo 26 Oktober
Q70 oo 1 23V e 13 2770 .o 27 170 o, 32
1620 wovvereeeeereereeree 2 2570 s 18 September L/ 33
2370 oo 3 Juli 370 oo 28 1570 e 34
30 Z0 oo 4 270 19 1070 oo 29 2270 35
Februari 9Z0 i 20 17 70 ..o 30 2970 . 39
670 cooveereesesreenen 5  16Z0 . 21 20 W 14 November
Juni Ll 22 2V 15 570 i 37
1170 oo, 11 3070 e 23 2378 16 1270 i, 38
15 D0 oo 12 Augustus 2470 31 1970 10
1320 oo 25 2670 o, 40
2270 oo 24
2970 i 25
Augustus
i — | — 570

12 Zo .
19 Zo .

Giotto, Last Judgment, 1306 (Cappella Scrovegni, Padua)
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

DRIEENTWINTIGSTE ZONDAG NA
PINKSTEREN

Mt 9:23-25

Jezus kwam bij het huis van de aanzienlijke man, en toen Hij de fluitspelers en de
drukte van de mensen zag, zei Hij: ‘Eruit jullie, want het meisje is niet gestorven, maar
slaapt.” Ze lachten Hem uit. Toen Hij de mensen naar buiten had gestuurd, ging Hij
naar binnen, pakte het meisje bij de hand, en ze stond op.

LEZINGEN VOOR
ZONDAGEN EN FEESTEN

BUITENGEWONE

VORM VAN DE
ROMEINSE RITUS

TIJD DOORHEEN
HET JAAR

Michael O'Brien, Jesus heals the daugher of Jairus - ©Michael O'Brien
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

EENTWINTIGSTE ZONDAG NA PINKSTEREN

mt 18:23-28 Lc 2:46
Daarom is het rijk der hemelen gelijk aan een koning, die afrekening wilde houden ‘Pas na drie dagen vonden ze Hem in de tempel; Hij zat er midden tussen de rabbi’s,
met zijn dienaars. Toen hij met de afrekening was begonnen, bracht men er een luisterde naar hen en stelde hun vragen.

binnen, die hem tienduizend talenten schuldig was. Daar hij niets had om te betalen,
beval zijn meester, hemzelf te verkopen met zijn vrouw en zijn kinderen en alles, wat
hij bezat, en z6 de schuld te vereffenen. Maar de knecht viel hem smekend te voet,
en zeide: Heb geduld met mij, en ik zal u alles betalen. De heer had medelijden met
dien knecht, liet hem gaan, en schold hem de schuld kwijt. Maar toen die knecht was
heengegaan, ontmoette hij een zijner medeknechten, die hem honderd tienlingen
schuldig was; hij greep hem tot worgens toe bij de keel, en zeide: Betaal me wat ge
schuldig zijt.

Albrecht D?rer, The Young Jesus among the Doctors, 15606 (Museo Thyssen-Bornemisza, Madrid)

Unforgiving servant

36 1
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

NEGENTIENDE ZONDAG NA PINKSTEREN
Mt 22:8-10

Toen zei hij tegen zijn slaven: “Het bruiloftsmaal is klaar, maar de genodigden waren
het niet waard. Ga nu dus naar de kruispunten van de wegen, en nodig iedereen die
je maar tegenkomt uit voor de bruiloft.” Die slaven gingen naar de wegen en brachten
iedereen mee die ze tegenkwamen, slechten en goeden; en de bruiloftszaal liep vol
met gasten.

(155 i " i

Enguerrand Quarton, Le Couronnement de la Vierge, 1454 (Villeneuve-les-Avignon, France)
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DERDE ZONDAG NA DRIEKONINGEN
Mt 8:5-8

Toen Hij in Kafarnalim was gekomen, kwam een centurio naar Hem toe die Hem te
hulp riep. Hij zei: ‘Heer, mijn kind ligt verlamd thuis, met vreselijk veel pijn.” Hij zei
hem: ‘Tk zal het komen genezen.’ De centurio antwoordde daarop: ‘Heer, ik ben niet
waard dat U onder mijn dak komt, maar spreek een woord en mijn kind zal beter
worden.’

Healing of Centurion's Servant
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

ZEVENTIENDE ZONDAG NA PINKSTEREN
Mt 22:37-40

Jezus zei hem: ¢ U zult de Heer uw God liefhebben met heel uw hart en met heel
uw ziel en met heel uw verstand. Dat is het grootste en eerste gebod. Het tweede is
daaraan gelijk: U zult uw naaste liefhebben als uzelf. Aan deze twee geboden hangen

)

heel de Wet en de Profeten.’.

Ten Commandments
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VIJFDE ZONDAG NA DRIEKONINGEN
Mt 13:24-30

Nog een gelijkenis hield Hij hun voor: ‘Met het koninkrijk der hemelen gaat het als
met iemand die goed zaad op zijn akker had gezaaid. Toen iedereen sliep, kwam zijn
vijand, zaaide onkruid tussen de tarwe en ging weer weg. Toen het gewas opschoot
en vrucht zette, kwam ook het onkruid tevoorschijn. De knechten van de eigenaar
kwamen hem zeggen: “Heer, hebt u geen goed zaad op uw akker gezaaid? Waar komt
dat onkruid dan vandaan?” Hij zei hun: “Een vijandig mens heeft dat gedaan.” De
knechten vroegen hem: “Zullen we het er dan maar uit gaan halen?” Maar hij zei: “Nee,
want als jullie het onkruid eruit halen, trek je tegelijk de tarwe eruit. Laat ze samen
opgroeien tot de oogst, en in de oogsttijd zal ik tegen de maaiers zeggen: Haal eerst
het onkruid bijeen en bind het in bussels om het te verbranden, maar verzamel de
tarwe in mijn schuur.””’.

anjun, The Parable of the Wheat and the Tares, 2012 - ©anjun
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar
VIJFTIENDE ZONDAG NA PINKSTEREN
Lc 7:15-16

De dode richtte zich op, en begon te spreken. Zo gaf Hij hem aan zijn moeder terug.
Allen werden door vrees bevangen; ze verheerlijkten God en zeiden: Een groot profeet
is onder ons opgestaan; en: God heeft zijn volk bezocht!

The Widow of Nain (The Fifteenth Sunday after Pentecost from the Liturgical Calendar poster series)
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DERDE ZONDAG NA DRIEKONINGEN
Mt 8:5-8

Toen Hij in Kafarnalim was gekomen, kwam een centurio naar Hem toe die Hem te
hulp riep. Hij zei: ‘Heer, mijn kind ligt verlamd thuis, met vreselijk veel pijn.” Hij zei
hem: ‘Tk zal het komen genezen.’ De centurio antwoordde daarop: ‘Heer, ik ben niet
waard dat U onder mijn dak komt, maar spreek een woord en mijn kind zal beter
worden.’

Healing of Centurion's Servant
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

DERTIENDE ZONDAG NA PINKSTEREN
Lc 17:12-14

Toen Hij zeker dorp binnenging, kwamen Hem tien melaatsen tegemoet. Ze bleven op
een afstand staan, en riepen luid: Jesus, Meester, ontferm U onzer. Toen Hij ze zag, zei
Hij hun: Gaat heen, vertoont u aan de priesters. En terwijl ze er heen gingen, werden
z€ rein.

Sandro Botticelli, The Temptations of Christ, Bringer of
the Evangelic Law, 1480-1482 (Sistine Chapel, Rome)
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VINJFDE ZONDAG NA DRIEKONINGEN
(HERHAALD)

Kol 3:14-17

“Trekt over dit alles de liefde aan, die de band is der volmaaktheid. In uw harten heerse
ook de vrede van Christus; want daartoe zijt gij tot één lichaam geroepen. Weest
dankbaar bovendien! Moge Christus’ woord in u wonen in rijke overvloed! Leert en
vermaant elkander met allerlei wijsheid! Looft God in uw harten op lieflijke wijze, met
psalmen, gezangen en geestelijke liederen. En al wat gij doet, door woord of door
daad, doet het in de naam van Jesus den Heer, en betuigt dan door Hem aan God den
Vader uw dank!

Alexey Kondakov, Subway - ©Alexey Kondakov
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ELFDE ZONDAG NA PINKSTEREN

Mc 7:32-35 Rom 11:33-36

Ze brachten Hem iemand die doof was en moeilijk sprak, en ze drongen er bij Hem op O onpeilbare rijkdom van Gods wijsheid en kennis! Hoe ondoorgrondelijk zijn zijn
aan, hem de hand op te leggen. Hij nam hem uit de menigte apart, stak zijn vingers in beslissingen, hoe onnaspeurlijk zijn wegen! Wie kent de gedachte van de Heer? Wie
zijn oren en spuwde en raakte zijn tong aan, en Hij keek op naar de hemel, zuchtte, is zijn raadsman geweest? Wie kan vergoeding eisen voor wat hij God heeft gegeven?
en zei tegen hem: ‘Effata’, wat betekent: Ga open. Meteen gingen zijn oren open, zijn Want uit Hem en door Hem en voor Hem zijn alle dingen. Hem zij de heerlijkheid tot
tongriem ging los, en hij sprak normaal. in eeuwigheid! Amen.

4 l%m« Peyt
b X e

Ira Thomas, The great amen - ©lra Thomas

Cerezo Barredo, Effeta, 1999 - ©Cerezo Barredo
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

NEGENDE ZONDAG NA PINKSTEREN
Lc 19:41-44

Toen Hij, vlakbij gekomen, de stad zag liggen, barstte Hij om haar in tranen uit. Hij zei:
‘Zag u op deze dag maar de weg naar de vrede; maar die is verborgen voor uw ogen.
Er zal een tijd komen dat uw vijanden een wal tegen u opwerpen, u omsingelen en u
van alle kanten insluiten. Ze zullen u tegen de grond slaan en ook uw kinderen, en ze
zullen van u geen steen op de andere laten, omdat u, toen God naar u omkeek, dat
niet hebt onderkend.’.

Gimi, Klaagmuur, 2010 - ©Gimi
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Jh 19:33-34

Maar toen ze bij Jezus kwamen en zagen dat Hij al dood was, braken ze zijn benen niet.
Wel doorstak een van de soldaten met een lans zijn zijde, en meteen kwam er bloed uit
en water.

Raul Bersoza, Cristo Eucaristico, 2012 - ©Raul Bersoza
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Missaal — Zondagen en feesten — Buitengewone vorm — Tijd doorheen het jaar

ZEVENDE ZONDAG NA PINKSTEREN
Mt 7:15-20

Wacht u voor de valse profeten, die tot u komen in schaapskleren, maar inwendig
roofgierige wolven zijn. Aan hun vruchten zult gij ze kennen. Plukt men wel druiven
van doornen, of vijgen van distels? Zo draagt iedere goede boom ook goede vruchten;
maar een slechte boom draagt slechte vruchten. Een goede boom kan geen slechte
vruchten dragen, en een slechte boom geen goede vruchten. Iedere boom, die geen
goede vruchten draagt, zal omgehouwen worden en in het vuur geworpen. Aan hun
vruchten dus zult gij ze kennen.

Jos Speybrouck, The Fruit-Bearing Tree (The Seventh Sunday
after Pentecost from Liturgical Calendar poster series)
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QUATERTEMPERVRIJDAG IN SEPTEMBER
Lc 7:44-47

Nu keerde Hij Zich naar de vrouw, en sprak tot Simon: Ziet ge die vrouw? Ik ben in Gw
huis gekomen; gij goot geen water op mijn voeten, maar zij heeft mij voeten met haar
tranen besproeid en met de haren afgedroogd. Gij hebt Mij geen kus gegeven; maar
zij heeft, sinds Ik binnenkwam, niet opgehouden, mijn voeten te kussen. Gij hebt mijn
hoofd niet met olie gezalfd, maar zij heeft mijn voeten met balsem gezalfd. En daarom
zeg Ik u: Haar zonden, haar vele zonden zijn haar vergeven; want zij heeft veel liefde
getoond. Wien weinig vergeven wordt, toont weinig liefde.

Gabriel Maelesskircher, Mary Magdalene anointing the
feet of Christ, c. 1476 (Germanisches Nationalmuseum)
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VIJFDE ZONDAG NA PINKSTEREN TWEEDE ZONDAG NA PINKSTEREN

Mt 5:23-24 Lc 14:2223

Dus als je je offergave naar het altaar brengt, en je herinnert je daar dat je broeder iets “Mijnheer,” zei de slaaf, “uw bevel is al uitgevoerd en er is nog steeds plaats.” Daarop
tegen je heeft, laat dan je offergave daar voor het altaar achter, en ga je eerst verzoenen zei de heer tegen de slaaf: “Ga dan de wegen en het land op en dwing hen binnen te
met je broeder, en kom dan terug om je offergave te brengen. komen, zodat mijn huis vol raakt.”.

eeone liation

Reconciliation

Make people come in, so that my house will be full

20 17
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